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True wireless earphone instruction manual
Supplied items
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Charging case Earphones Instruction manual
(this manual)

"Charging cable not inclu Provide your o B Type C charging cable.
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A CAUTIO

Make sure to read the usage precautions carefully to ensure safe use of the product.Failure
to follow the warnings and precautions herein may result in injury (injury, disability or
death) to yourself or a third party, or damage (malfunction, damage, destruction or loss) to
property.Do not use this product for purposes other than its intended purposes or in any
other way than described.Pictures herein are for illustrative purposes only.

@Never use while cycling or driving a car or motorcycle. This can result in a traffic accident.Do not use in
places where it is dangerous not to hear your surroundings, such as at a train crossing, train platform,
roadway or construction site. @Noise may occur and audio may be interfered depending on the connected
Bluetooth device or communication environment and depending on surrounding conditions (crowded places,
train station platform, inside a train, places with large numbers of communication devices) @Continuous use at
aloud volume that stimulates the ears can significantly damage your hearing.@Raising the volume too high
initially can damage hearing when a loud sound is output suddenly. Use while raising the volume
gradually.@Be careful not to make the incoming call volume too loud.@Immediately discontinue use if the
product becomes deformed or damaged.@Stop use immediately if skin irritation occurs when in contact
with the product.@Do not disassemble or modify.@Do not drop or subject the product to excessive
impact.@Not water-resistant. Do not touch charging case terminals or earphone terminals with wet
hands.@Do not let the product become wet or operate with wet hands.@Do not let thinner, benzene,
alcohol etc. remain on the product.@Do not charge with a current exceeding 5V or 1A. Do not use with a
high-speed charging adapter.@Do not leave if charging is completed.@For safety, do not start the engine of
acarwith a charging cable connected from a car charger to the charging port of the product. Always connect
the charging cable after starting the engine.@Do not use or store the product in the following places.Places
where strong magnetic fields are generated. Places where static electricity or electrical noise are generated.

Places where condensation forms. Places where there is a risk of short circuit or water leaks. Places subject to
high temperature or high humidity. Places subject to direct sunlight. Around fires or places where hot air is
trapped. Dusty places.@Do not cover with blankets, pillows or other bedding while in use. @Keep away from
fire and other sources of heat.@Children must be supervised by a guardian when using the product.@Do
not dispose with regular garbage (noncombustible garbage). @This product may only be used in countries
where it complies with or is certified to comply with radio laws of the country. It cannot be used outside the
country of sale.@This product uses a frequency of 2.4GHz.@The audio may be interfered by devices using
the same 2.4GHz band radio waves, such as Bluetooth devices, wireless LAN or WiFi devices, digital cordless
phones and microwaves.@Do not use in areas where radio waves are prohibited, such as hospitals. Use of
this product may affect pacemakers and other medical devices and medical electronics.@Check with your
airline regarding the use of wireless devices on board the aircraft @Read the instruction manual of the
connected device before use.@While this product can be used to connect to a mobile phone or computer,
the setup method and precautions vary depending on the connected device. @The battery is a consumable
product that deteriorates with normal use.Battery drain is a characteristic of the product and does not
indicate a malfunction. Battery cannot be replaced. FCC ID: 2BCCI-DAISOTWS002
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Charge the charging case and earphones before using.

Charging the charging case

Connect the charging cable to the USB Type-C port on the charging case to charge.The
LED blinks red while charging and lights red when fully charged.

“Charging cable not included.Provide your own USB Type C charging cable.

Blinks red Lights red

C—————————— ——————————
M .
Charging the charging case Fully charged

Pairing and connecting the earphones

(registering them to a device for the first time)

1. Remove the earphones from the charging case.

When both earphones are removed from the charging case,
the earphones pair automatically to each other, and the
parent earphone enters pairing mode.In pairing mode, the
parent earphone LED blinks alternately red and blue.

2. In the Bluetooth settings
of the connecting device,
select the earphones to complete pairing.

Charging the earphones

Store the earphones in the charging case that has been fully charged.The earphone LED
lights red when charging starts.The earphones LED lights blue when charging is
completed and turns off When the earphones are being charged, the earphone LED lights

red and the charging case lights green.
Lig hts green

Lights red

o
Charging the earphones

@If the charging case runs out of power while the earphones are stored inside, the earphones may
automatically turn onand enter pairing mode.When the remaining battery power of the earphones is low,
an alert sounds.

@The remaining battery power indicator of the earphones on the connected device indicates the
remaining battery power of one earphone.

@The earphone that loses power first will turn off. (With one side ON)

@®If the earpieces are not positioned correctly, this could interfere with the case, preventing charging.Also,

[Bluetooth [Bluetooth

- Bluetooth
Device connection Device connec
& o DAISO_TWS002
» ‘ » =

Tap "Settings" "Bluetooth” "Bluetooth ON" Select DAISO,’TWSOOZ
to pair.

@0nce paired, the earphones pair automatically the next time and thereafter.

@To pair to another device, disconnect Bluetooth from the connected device, and repeat steps 1 and 2

above to pair to the new device.

If pairing fails How to Pairing Video

@Check that Bluetooth is enabled on the connecting device.

@Check that the connecting device supports the profile of

this product.

@In the Bluetooth settings of the connecting device, delete

the earphones and try pairing them again.

L HowtoUse

These are touch control-type earphones.

Gently touch the operation touch sensor on the earphones to operate.Be careful of
malfunctions when accidentally touching the earphones such as while wearing.

strong shock can dislodge the earphones from the charging case, preventing charging.

@eft @ight
deterioration due to self-discharge of the battery. left-side right-side
Charge the Charging case. B I in kS g reen operation touch sensor | operation touch sensor
If the battery case LED blinks green when Play and stop music >/" 1 press
the earphones are stored, the remaining Y P [
battery power of the charging case is low.

Charge the charging case. Next song > 2 presses
° [ X J
Low battery Previous song e« 2 presses
[ X J

Turning on and off Start voice assistant @, Press and hc&fcr 2 seconds

The earphones turn on automatically AESWET and enducalls 1 press
. when receiving a cal
when removed from the charging case 9 °
and turn off when stored. Decline a call \)‘( Press and hold for 2 seconds
when receiving a call -

Turning on:

Remove the earphones from the charging case to turn them
on automatically.To manually turn on the earphones, press
and hold the operation touch sensor on the earphones for 3
seconds while the power is off.The earphone LED lights blue
and the power turns on.

Turning off:

Store the earphones in the charging case to turn them off
automatically.To manually turn off the earphones, press and
hold the operation touch sensor on the earphones for 5
seconds while the power is on.The earphone LED lights red
and the power turns off.

@If communication with the connected device is interrupted and the earphones are unable to connect,
the earphones enter power save mode.If the earphones are unable to reconnect in power save mode, the
power turns off automatically in a few minutes.

HOW TO CLEAN

Wipe clean with a soft cloth.

‘@Previous song and next song do not operate when using in one ear.
‘@Usable functions vary depending on the connected device and app.
‘@Even if the above operations are performed, a different operation may occur or the operation may not work.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)Thi n

not

(2)this devi acceptanyi received, i peration.
NOTE: has been omply aClassB pursuanttopart 15 ofthe FCC
Rules. designed ction against harmful a

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurina particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by tumning the

equipmentoffand on, the useri o correct one ormore of
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—ina receiver.

—Connect i i { ircuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Changesor paty i ityto operate
the equipment.This device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

This device contains licence-exempt that comply with Innovation, Science and Economic Canadas
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference,

(2) this device must accept any including that may c: desired opt of the device.

Manuel d'instructions de vrais écouteurs sans fil
Articles fournis

—

Manuel d'instruction

Boitier de chargement Ecouteurs (ce manuel)

‘Cable de chargement non inclus.
Procurez-vous votre propre cable de chargement USB de type C.

Boitier de chargement

el

Voyant LED du boitier de chargement PortUSBdetype C
VoyantLEDdel

écouteur

Indicateurs G/D ;
Bornesde chargement i Capteurd’
A opération tactile
Oreillettes

A ATTENTIO

Assurez-vous de lire attentivement les précautions d'utilisation pour assurer une utilisation
de lappareil en toute sécurité. Le non-respect des mises en garde et précautions d'emploi
peut entrainer des blessures (blessures, invalidité ou déces) pour vous-méme ou un tiers,
ou des dégats matériels (dysfonctionnement, dommages, destruction ou perte). Ne pas
utiliser ce produit & dautres fins que celles prévues ou de toute autre maniére que celles
décrites. Les photos du présent manuel sont fournies a titre d'illustration uniquement.

m des piéce

@ Ne jamais utiliser sur un vélo ou pendant la conduite d'une voiture ou d'une moto. Cela risquerait dentrainer un accident de la

Toute. Ne pas util Uil estdangereu desoi
niveau, sur le quai dune gare, sur une route ou sur un chantier de construction. @ Du bruit peut se produire et Iaudio peut étre
perturbé en fonction du périphéri é i en fonction des conditions

environnantes (endroits bondés, quai dune gare, dans un train, endroits avec un grand nombre de périphériques de

audition. @ initi peut it fémissi i Autiliser
en augmentant progressivement le volume. @ Faire attention a ne pas régler trop fort le volume des appels entrants. @ Arréter
immé Iutilisation si ¢ . @ Arréter é Iutilisati i

la peau lors dun contact avec le produit. @ Ne pas démonter ou modifier. @ Ne pas laisser tomber ou soumettre le produit & un
impact violent. @ Non étanche. Ne pas toucher les bornes du boitier de chargement ou les bornes des écouteurs avec les mains

mouillées. iller le produit ni futil benzéne, alcool etc.
sur le produit. @ Ne pas charger avec un courant supérieura5Vou 1A, iliser avec de charg i

@ Ne pas laisser branché lorsque la charge est terminée. @ Pour des raisons de sécurité, ne pas démarrer le moteur d'une voiture
avec un cable de chargement connecté dept chargeur P it. Brancher a

de chargement aprés le démarrage du moteur. @ Ne pas utiliser ni stocker le produit dans les endroits suivants. Les endroits ol de
forts champs magnétiques sont générés. Les endroits générant de I'électricité statique ou du bruit électrique. Les endroits ol se
forme de la condensation. Les endroits présentant un risque de court-circuit ou de fuites d'eau. Les endroits soumis a de fortes
é aune forte humidité. Le droits en plein soleil. édunfe d U |'air chaud ne circule pas.
Les endroits poussiéreux. @ Ne pas couvrir avec il I'utilisation. @ Maintenir a 'écart du
feu etd'une de chaleur. @ L i é illés par un adulte lors de I'utilisation du produit. @ Ne
pas jeter avec les déchets ordinaires (déchets non combustibles). @ Ce produit ne peut étre utilisé que dans les pays ou il est
é i les ondes radio du pays. Il ne peut étre utilisé en dehors du pays de vente. @ Ce
produit utilise é 2,4 GHz @ Laudio peut é par d pareils utilisant I él radio de bande
2,4 GHz, tels que les appareils Bluetooth, les appareils LAN sans fil ou WiFi, les téléphones sans fil numériques et les micro-ondes. @
Ne pas utiliser dans les zones ol les ondes radio sont interdites, comme les hopitaux. Lutilisation de ce produit peut affecter les
stimulateurs cardiaques, dautres dispositifs médicaux et [électronique médicale. @ Vérifiez aupres de votre compagnie aérienne
Iutlisati i a [avion. @ Li instruc i ctéavant utilisation. @ Bien que
ce produit puisse étre utilisé pour se connecter a un téléphone mobile ou a un ordinateur, la méthode de configuration et les
précautions varient en fonction de I'appareil connecté. @ La batterie est un produit consommable qui se détériore avec une
i Levidag batterie est une caractéri produit et n'indi tionnement. L
peut étre remplacée.

Charger le boitier de chargement et les écouteurs avant utilisation.

Chargement

Chargement du boitier de chargement

Brancher le cable de chargement au port USB de type C du boitier de chargement pour le
charger. Le voyant LED clignote en rouge pendant le chargement et brille en rouge une fois le
chargement terminé.

“Cable de chargement non inclus. Procurez-vous votre propre cable de chargement USB de type C.

Clignote en rouge Brille en rouge
(————————————— ()

4>
L] L]
c du boitier de c Chargement terminé

Appariement et connexion des écouteurs

(les enregistrer sur un appareil pour la premiére fois)

1. Retirer les écouteurs du boitier de chargement.

Lorsque les deux écouteurs sont retirés du boitier de
chargement, ils s'apparient automatiquement I'un a l'autre,
et I'écouteur parent passe en mode d'appariement.
En mode d'appariement, le voyant LED de I'écouteur
parent clignote en alternance rouge et bleu.

2. Dans les parametres Bluetooth
du périphérique de connexion,
sélectionnez les écouteurs pour terminer I'appariement.

Chargement des écouteurs

Ranger les écouteurs dans le boitier de chargement qui a été complétement chargé. Le
voyant LED de I'écouteur s'allume en rouge au démarrage du chargement. Le voyant LED des
écouteurs s'allume en bleu lorsque la charge est terminée, puis s'éteint. Lorsque les
écouteurs sont en cours de chargement, le voyant LED de I'écouteur s'allume en rouge et le
boitier de chargement s'allume en vert.

Brilleenrouge g Brille en vert

o
Chargement des écouteurs

@ Si le boitier de chargement est hors tension pendant que les écouteurs sont placés a l'intérieur, les
écouteurs peuvent s'allumer automatiquement et entrer en mode d'appariement. Lorsque la batterie
restante des écouteurs est faible, une alerte retentit. @ L'indicateur de niveau de batterie restante des
écouteurs sur I'appareil connecté indique le niveau de batterie restante d'un écouteur. @ L'écouteur dont
la batterie se vide en premier, s'éteindra. (Avec un c6té ALLUME) @ Si les oreillettes ne sont pas positionnés
correctement, il existe un risque d'interférence avec le boitier, pouvant empécher la charge. En outre, un
choc violent peut déloger les écouteurs du boitier de chargement, empéchant la charge. @ Si vous ne
I'utilisez pas pendant une période prolongée, assurez-vous de charger le produit une fois tous les
quelques mois pour éviter une détérioration due a 'auto-décharge de la batterie.

Charger le boitier Clignote en vert

de chargement

Si le voyant LED du boitier de la batterie —_—
clignote en vert lorsque les écouteurs sy 7
trouvent, le niveau de batterie restant du
boitier de chargement est faible. o
Batterie faible

¢ Mise sous tension et hors tension )

Les écouteurs s'allument automatiquement
lorsqu'ils sont retirés du boitier de chargement

et s'éteignent lorsqu'ils y sont placés. -’)
Mise sous tension :

Retirer les écouteurs du boitier de chargement pour quils sallument
automatiquement. Pour mettre manuellement les écouteurs sous
tension, maintenez enfoncé le capteur tactile de fonctionnement des

écouteurs pendant 3 secondes pendant quils sont hors tension. Le
voyant LED de I'écouteur s'allume en bleu et les écouteurs sallument.

Mise hors tension :

Placer les écouteurs dans le boitier de chargement pour les éteindre
automatiquement. Pour mettre manuellement les écouteurs hors
tension, maintenez enfoncé le capteur tactile de fonctionnement des
écouteurs pendant 5 secondes pendant quils sont sous tension. Le
voyant LED de I'écouteur s'allume en rouge et les écouteurs séteignent.

@ Silacommunication avec I'appareil connecté est interrompue et que les écouteurs ne se connectent pas, les
écouteurs passent en mode économie d'énergie. Si les écouteurs ne parviennent pas a se reconnecter en
mode économie d'énergie, I'alimentation est automatiquement coupée en quelques minutes.

COMMENT NETTOYER

Nettoyer avec un chiffon doux.

— m Bluetooth
€ [«
m » [Bluetooth D] » [Bluetooth » DAISO_TWS002

Appuyezsur "Bluetooth” Bluetooth activé Selectionnez«DAISO TWS002>
«Parametres » poureffectuerfappariement.

@ Une fois appariés, les écouteurs s'apparient automatiquement la fois suivante et par la suite également.
@ Pour apparier & un autre appareil, désactiver le Bluetooth de I'appareil connecté et répéter les

s . A Vidéo Comment effectuer
Si I'appariement échoue Iappariement
@ Vérifier que le Bluetooth est activé sur le périphérique de
connexion.
@ Vérifier que le périphérique de connexion prend en charge le
profil de ce produit.
@ Dans les parametres Bluetooth du périphérique de connexion,
supprimer les écouteurs et essayer a nouveau de les apparier.

Comm iliser

Ces écouteurs sont a commande tactile.

Appuyer doucement sur le capteur tactile de fonctionnement des écouteurs pour les
utiliser. Faire attention aux dysfonctionnements en cas de contact accidentel avec les
écouteurs, par exemple lorsque vous les portez.

et @iont

Bouton de Bouton de
foncti gauche | foncti droit
Lire et arréter la musique »/11 1 Pfe:SIOH
Piste suivante > 2 pﬁss.lons

Piste précédente

2 pressions
e X

. - Maintenir enfoncé pendant 1 secondes
Démarrer l'assistant vocal \!,

Répondre et terminer ‘. 1 pression

les appels entrants ()

Refuser un appel \‘ Maintenir enfoncé pendant 1 secondes
entrant

@ Chanson précédente et chanson suivante ne fonctionnent pas en cas dutilisation avec une seule oreille.

@ Les fonctions utilisables varient en fonction de I'application et de 'appareil connecté.

@ Méme si les opérations ci-dessus sont effectuées, une opération différente peut se produire ou
I'opération peut ne pas fonctionner.

Lémetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dinnovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.




